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Nín dìng wèi le ma? 您订位了吗？

11

Waiter: Hallo, voor hoeveel personen?
Martin: Voor drie personen.
Waiter: Heeft u gereserveerd?
Martin: Ja, wij hebben gereserveerd.
Waiter: Wiens naam heeft u gebruikt bij het reserveren?
Martin: Vandenhoff.

服务员: 您好，几位？ Fúwùyuán: Nín hǎo, jǐ wèi?

马丁: 三位。 Mǎdīng: Sān wèi.

服务员: 您订位了吗？ Fúwùyuán: Nín dìng wèi le ma?

马丁: 订了。 Mǎdīng: Dìng le.

服务员: 用的哪位的名字？ Fúwùyuán: Yòng de nǎ wèi de míngzi?

马丁: Vandenhoff. Mǎdīng: Vandenhoff.

GESPREK Heeft u gereserveerd?

1.

AANTEKENING(EN)
Het maatwoord voor personen is meestal gè. 
Echter, als een teken van respect geniet wèi de 
voorkeur. Het wordt vaak gebruikt in restaurants 
wanneer de ober vraagt naar het aantal personen 
voor wie hij een tafel moet vinden.

NIEUWE LETTERTEKENS

订 dìng 服 fú 位 wèi 务 wù 用 yòng

员 yuán

VOCABULAIRE

服务员 fúwùyuán serveur, serveuse

订 dìng réserver

位 wèi personne

用 yòng utiliser

ANTWOORDEN OP DE OEFENING(EN)

40.1 40.21. e 7. f

2. c 8. i

3. a 9. g

4. k 10. h

5. b 11. j

6. d

1. d 7. h

2. c 8. i

3. j 9. k

4. a 10. g

5. f 11. e

6. b

MMI is uw on-line hulpmiddel bij het leren van vreemde talen. 
Dankzij de unieke benadering zult u in ongekend korte tijd de 
taal van uw keuze onder de knie krijgen.
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OEFENING(EN)
Koppel het Chinees aan het Nederlands.

Koppel de vraag aan het antwoord.

40.1

40.2

1. 订位 a. in een restaurant

2. 服务员 b. de ingang van het restaurant

3. 在饭馆 c. ober

4. 一个新的饭馆 d. hoeveel personen?

5. 饭馆的门口 e. een stoel reserveren

6. 几位？ f. haar naam gebruiken

7. 用她的名字 g. snel schrijven

8. 没有事 h. de nieuwste

9. 写得很快 i. geen plannen hebben

10. 最新 j. nieuwe collega

11. 新的同事 k. een nieuw restaurant

1. 你好！几位？ a. 当然，我可以来。

2. 你订位了吗？ b. 在门口。

3. 用的哪位的名字？ c. 订位了。

4. 你可以来吗？ d. 两位。

5. 你几点来我这儿？ e. 我学得不错。

6. 你在那里等我？ f. 五点一刻。

7. 你今天下午有事吗？ g. 难也不难。

8. 他是什么时候来的？ h. 没有事。

9. 上海怎么样？ i. 他是昨天来的。

10. 你觉得日文难不难？ j. 陈。

11. 你学日文学得怎么样？ k. 上海很好玩儿。


